
 

                  briefing  
 
  
 

Vrijdag 26.12.2025  
Sylvester 5-daagse  

Weerterbergen 
 
 
 

 
CC: Brasserie ‘t Blaakven, Geuzendijk 35, Weert 
 
Parking – CC: 100 - 400 m (900 m voor mobile homes) 
CC – start: 550 m  
volg lintjes / suivez rubans / follow ribbons  
Finish – CC: 250 m  
 

Kaart (carte/map): Weerterbergen 
Herzien herfst 2025 / Revised autumn 225 / Révisé automne 
2025 
 

Symbolen op de kaart  
(symboles sur la carte – symbols on the map)  

o = opvallende boom / arbre Frabant / Special tree  
x = boomstronk / souche / tree stump  

• = hulst / houx / holly  

 

 



 

Speciale symbolen  
(symboles speciales/special features) 

 

Omgevallen boom met de richting van de 

stam. 

Arbre tombé avec direction du tronc. 

Fallen tree with direction of trunk. 

 
 
Op deze kaart is het IOF symbool ZAND 
vervangen door het NOLB symbool voor 
zand. Sur cette carte le symbole IOF pour 
le sable a été remplacé par le symbole 
NOLB. On this map the IOF symbol sand 
was replaced by the NOLB symbol for 
sand 

 

Parkeerinstructies  
(instructions pour parking/parking instruction) 

Parkeren mag niet aan het CC en wordt geleid van de 

Werkmansweg en zo naar de Blaakvenweg. We parkeren rechts 

van de weg. Volg de instructies van de parkeerwachters. 

Zie Link: https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1t-

AaexAkg95EQ3wMIRiJA1mV_zHrHws&usp=sharing 

Campers kunnen NIET PARKEREN bij ’t Blaakven. Zij worden 

geadviseerd de open plek aan de Maarhezerhuttendijk 

(51.26626,5.64478) te gebruiken. Afstand naar CC is dan 900 

meter. Zie link hierboven. 

Parking chez CC interdit. Balisage pour parking à partir de 
Werkmansweg, et poursuivant au Blaakvenweg. Parking sur le 
côté au droite de la route. Suivez les instructions des préposés 
de stationnement.  

https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1t-AaexAkg95EQ3wMIRiJA1mV_zHrHws&usp=sharing
https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1t-AaexAkg95EQ3wMIRiJA1mV_zHrHws&usp=sharing


 

Voir: https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1t-
AaexAkg95EQ3wMIRiJA1mV_zHrHws&usp=sharing  
Parking interdit pour mobil-homes ou campervans chez ‘t 
Blaakven. Nous vous conseillons de utiliser l’espace ouvert sur 
Maarhezerhuttendijk (51.26626,5.64478). Distance à CC 900 m 
 
NO PARKING at CC! Parking is signposted from Werkmansweg 

and from there to Blaakvenweg. Parking on the right side of the 

road. Please follow the instructions of parking attendants.   

Have a look at: https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1t-

AaexAkg95EQ3wMIRiJA1mV_zHrHws&usp=sharing 

NO PARKING for mobile homes or camper vans near ‘t 

Blaakven! They are advised to use the open area at 

Maarhezerhuttendijk (51.26626,5.64478). Distance to CC 900m. 

 

Verboden gebieden 
(zones interdites/forbidden areas)  
Respecteer de als privé en/of verboden gebied ingetekende 
gebieden. Niet-passeerbare omheiningen (die met dubbele 
streepjes) mogen niet gekruist worden!  
Respectez les zones marquées comme privée et/ou interdite.  
Il est interdit de passer les clôtures hautes (i.e. à double tiret)!  
Please do respect private and forbidden areas as shown on the 
map. It is forbidden to pass high fences (i.e. marked with 
double dash)!  
 

Postenbeschrijvingen 
(description des postes – control descriptions) 
Postenbeschrijvingen niet op kaarten. Los beschikbaar bij de 
start op -2'.  
Pas de description des postes sur les cartes. Seulement au 
départ à -2’.  
No control descriptions on the maps. Only at the start at -2’.  

https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1t-AaexAkg95EQ3wMIRiJA1mV_zHrHws&usp=sharing
https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1t-AaexAkg95EQ3wMIRiJA1mV_zHrHws&usp=sharing
https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1t-AaexAkg95EQ3wMIRiJA1mV_zHrHws&usp=sharing
https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1t-AaexAkg95EQ3wMIRiJA1mV_zHrHws&usp=sharing


 

 
Omlopen (circuits – courses) 
 1 : 8 640 m - ME          1/10.000 
 2 : 7 500 m – WE,M20,M21,M35       1/10.000 
 3 : 6 380 m - W21,M-18,M40,M45      1/10.000 
 4 : 5 420 m - W-20,W35,MB,M-16,M50     1/10.000 
 5 : 5 040 m - W-18,W40,M55       1/10.000 
 6 : 4 610 m - WB,W-16,W45,W50      1/10.000 
 7 : 4 460 m - M60, M65        1/ 7.500 
 8 : 4 070 m - W-14,W55,W60,M-14      1/ 7.500 
 9 : 3 430 m - W65,M70         1/ 7.500 
10: 3 040 m - W70,W75,W80+,M75,M80,M85+   1/ 7.500  
11: 2 710 m - W-12,M-12        1/ 7.500 
12: 2 610 m - W/M-10A not guided,W/M-10B guided  1/ 7.500 
 

Inschrijving ter plaatse  
(inscription sur place - registration on site)  
13: 7 580 m - LD (long difficult)  
14: 4 110 m - SD (short difficult)  
15: 5 680 m - MM (medium middle)  
16: 3 050 m - SE (short easy)  
17: 2 530 m - XS (extra short, same as course 12) 
18:+/-1 300 m- kinder-o - circuit enfants - children-o  
 

Jury 
Jeremy Genar (Antwerp Orienteers) 
Jean-Pierre Kellens (KOL) 
Desmond Franssen (TROL) 
 

SIAC  
SPORTident AIR+, voor contactloos gebruik van de SIAC-cards, 
wordt geactiveerd.  
SPORTident AIR+, pour l’usage des puces SIAC sans contact,  
sera activé.  



 

SPORTident AIR+, for contact free use of the SIAC cards, will  
be activated. 
 

Einde wedstrijd 
(fin de la course/end of race) 
De controleposten worden opgehaald vanaf 14.00 uur.  
Passeer na de wedstrijd altijd langs de wedstrijdcomputer, ook 
bij opgave.  
Nous commençons le débalisage à partir de 14.00 hrs. Passez 
toujours auprès de l’ordinateur, même après abandon.  
We will start removing the controls from 14.00 hrs onwards. 
Please check out at the computer, even if you have terminated 
your race prematurely.  
 

Opmerkingen   
(Attention s il vous plaît/attention please) 
(Vuile) oriëntatieschoenen buiten uittrekken. Laissez vos 
chaussures d’orientation sales dehors. Please leave your dirty 
orienteering shoes outside. 
 
Wij zijn te gast bij Brasserie ’t Blaakven. Zij serveren hapjes en 
drankjes (en zij leven daar ook van). Wij rekenen op uw begrip. 
Nous sommes clients à la brasserie ’t Blaakven. Ils servent à 
manger et à boire (et c’est leur source de revenue). Nous 
comptons sur votre comprehension. 
We are hosted by Brasserie ’t Blaakven. This is a restaurant, 
they serve snacks and drinks (and they make their living of it). 
We appreciate your understanding. 
 
 


